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NAHIV ILMININ VAZ‘ EDILMESINDE BEDEVILERIN ROLU

Ramazan ASLAN"

Oz

Gramer kurallarinin belirlenmesinde birincil kaynaklardan kabul edilen be-
deviler, Arap dili ilimlerinin vaz‘ edilmesinde 6nemli bir rol listlenmislerdir.
Alandaki tabakat kitaplarindan gramer kitaplarina kadar neredeyse her eserin
gerek dogrudan gerekse dolayl olarak ele aldig1 bu grup nahiv ilminin teme-
lini olusturmustur. Gramer kitaplarinda ¢ogu kez Kelamu’l-Arab veya Kela-
mu’l-Arab basliklari altinda bahsi gegen bedevilerin kelami bu baglamda nahiv
istishad metodunda mihenk tasi kabul edilmistir. Bu yilizden hicri I. asir dilci-
leri gramerin tesekkiiliinde genis bir hazineye sahip olan ve daha ¢ok ¢éllerde
yasayan bedevi kabilelere yolculuklar yapmis ve onlardan hem ezberleyerek
hem de yazarak bolca materyal toplamislardir. Bu ¢alismada nahiv ilminde
son derece 6nemli bir kaynak olan bedevilerin ehemmiyeti, fasih bedevilerin
kimler oldugu ve hangi kabileleri kapsadigi, Arap kelaminda Basra ve Kufe ara-
sindaki bedevi-hadari tartismalari, bedevi istishadinda nasil bir usul izlendigi,
dilcilerin bu konudaki gortisleri ve bu ¢gercevede vuku bulan tartismalara degi-
nilerek bedevilerin nahiv ilmindeki konumuna dikkat ¢ekilmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap dili, Nahiv, Basra, Kiife, Bedevi, el-A'rab, Fesahat, Is-
tishad.

The Role of Bedouins in Imposing the Syntax
Abstact

The bedouins who are accepted from primary sources in the formation in deter-
mining grammar rules had undertaken an important role in imposing the sci-
ences of Arabic language. These people that every work from grammar books
to biographical books mentioned either directly or indirectly had constituted
the base of the syntax. In this context, the utterance of the bedouins who were
mentioned mostly as Kalamu'l-Arab or Kalamu’l-A'rab had been accepted as a
touchstone in testimony of syntax. Therefore the linguists of the first century
had travelled to the nomad tribals that had a vast linguistic background in mak-
ing the grammar and collected many data both as memorizing and writing. In
this article, it had been mentioned about the importance of bedouins that had an
important source in the syntax, of whom they are and which tribes they include,
the bedouin-civil debates in Arabic speech between Basra and Kufa, the method
in the testimony of bedouins, the views of the linguists in this subject and by
mentioning the discussions that developed within this framework attention has
been drawn to the position of the Bedouins in the science of syntax.
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Giris

[slam’1 yaymak amaciyla ilk asirlardan itibaren fetihlere cikan Miisliiman
Araplar Irak, iran, Suriye, Misir, Fas, Tunus, Cezayir ve Endiilius’e kadar ge-
nis bir cografyaya yayilma ve buralar1 yurt edinme imkani buldular. Tarihte
ilk defa genis capta Hicaz’'in disina ¢cikan Araplar yerlestikleri bu beldelerde
farkh kiltur, gelenek, dil ve kavimlerle tanismaya basladilar. Arap alfabesin-
deki bazi harflerin mahrecglerinde zorluk yasayan acemler bu harfleri kendi
dillerine yogurarak daha kolay bir sekilde telaffuz etme yoluna gittiler. Buna
bagl olarak Arapca yeni Miisliman olan bu toplumlarin kiiltiir ve konusma
tarzlariyla bitiinleserek yeni lehcelerin dogmasina zemin hazirladi.! Bunun
neticesinde Kur’an-1 Kerim basta olmak tizere dini metinler ve yazismalarda
hatalarin artmasi nihayet Arapcanin o6zgunligluniin zamanla yitirilecegi ve
bozulacagl endisesini dogurarak bu dilin muhafaza edilmesine dair atilmasi
gereken adimlari gtindeme getirdi. Tehlikeyi bizzat yakindan goren Araplar bu
duruma karsi 6nlem almak icin ¢areler aramaya koyuldular ve ¢6ziim aramak
lizere Arapcanin memba‘l olan bedevilere ve onlarin yasadiklari collere gitme-
ye basladilar. Bu baglamda ilk asir dilcilerinin geneli, nahiv ilminin tesisinde
asli kaynak olarak kabul ettikleri ve gramer kaidelerini tizerine bina ettikleri
bedevi kelamina yogunlastilar. Bu donemden itibaren bedeviler hemen hemen
telif edilen nahiv eserlerinin tamaminda 6zel bir konuma sahip oldular.

Arap kaynaklarinda 6zellikle de klasik kaynaklarda ayrintili ve mustakil
basliklar altinda ele alinan bedevi kelami ve fasih bedevilerin tespiti nahiv-
ciler arasinda 6nemli derecede tartisma konusu olmustur. Ornegin calisma-
da istifade edilen Celdleddin es-Suyti’'nin (6l. 911/1505) el-Mtizhir fi ulii-
mi’l-luga, el-Iktirdh fi usili’n-nahv ve Bugyetii’l-vuat fi tabakdti’l-lugaviyyin
ve’'n-nuhdt adl1 eserlerinde bedeviler ve onlarin kelami farkli bab basliklari
altinda zikredilmis ve detayli olarak incelenmistir. Ebi’l-Hasan Ali b. Yusuf
el-Kifti'nin (6l. 646/1248) Inbdhii’r-ruvdt ala enbdhi’n-nuhdt adl dért cilt-
lik eseri de yine ayn1 meyanda kaleme alinan ve bu gruba dair genis bir bil-
gi sunan meshur kitaplardandir. Esas itibariyle nahvi konularda kitap telif
eden, ders veren ve bu alanlarda rivayetleri bulunan kisilerin biyografilerini
iceren eserlerde bedeviler ile olan karsilikli konusmalar ve onlardan yapi-
lan nakiller bolca 6rnekler verilerek ele alinmistir. Ebtii’l-Berekat Abdurrah-
man Kemaliiddin b. Muhammed ibni’'l-Enbari’nin (6l. 577/1181) el-Ijrab fi
cedveli’l-i'rab lumau’l-edille fi ustli’n-nahv adli eserinde ise Arap kelaminin
tespitinde aranan sartlar ve bu sartlarin tespitinde meydana gelen ihtilaflar
yine tafsilath bir sekilde ele alinmis ve tartisiimistir. Ayrica Muhammed b.
ishak en-Nedim’in (6l. 385/995) el-Fihrist adl1 eserinde bedevilerin terce-

1  Detayl bilgi icin bkz. Mehmet Cevat Ergin, “Arap Nahvinin Dogusu”, Dicle Universitesi Ila-
hiyat Fakiiltesi Dergisi 7/2 (2005): 115-119.
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mesine dair ayri bir bab acilmis ve biyografileri kisaca aktarilmistir. Bunun
yani sira Sa‘diiddin Ibrahim el-Mustafa’ya ait Keldmu’l-Arabi’l-fusaha fi’l-ihti-
cdci’n-nahvi adli mustakil bir calismay1 gordiiysek de bu esere ulasma imka-
n1 bulamadik.

Nahvin ana kaynaklarindan olan Sema‘in bir alt basligini teskil eden be-
devilerle ilgili Tlirkiye’de tez ve makale diizeyinde detayl bir ¢calismanin ya-
pilmadigi gorulmektedir. Ali Benli, Sibeveyhi’nin el-Kitdb’t Cercevesinde Dil Ca-
lismalarinin Dogusu adl1 yliiksek lisans ¢calismasinda bu gruba el-Kitdb eserini
esas alarak bir iki sayfada yer vermistir. Benli, Sibeveyhi’'nin (6l. 180/796)
bedeviler icin soyledigi “Bedeviler M\ Lg\ < .2l demislerse ben de béyle de-
rim. Ctinkii (dil konusunda) onlari takip etmek gereklidir’? seklindeki ifadesi-
ni ornek vererek Sibeveyhi’'nin bedevileri dil konusunda otorite kabul ettigi
sonucunu ¢cikarmistir. Kiyasettin Arslan da Nahiv Kaidelerinin Tespitinde Kul-
lanilan Kaynaklar adli makalesinde “Arap kelam1” alt basliginda bedevilere
kisaca deginmistir.®> O, bu makalesinde; Arap keldmini tedvin etmek icin bir-
cok dil bilgininin ¢ollere yaptigi yolculuklardan, onlarin istishadda yaptiklari
mekan ve zaman sinirlamasi ile rivayetlerin kabul sartlarindan 6zetle bah-
setmistir. Bizim ¢calismamiz ise bedevilerin gramerin tesekkitiliindeki roliinu
kapsamakta, konuyu genis ve detayli bir sekilde cok yonlu olarak almaktadir.
Bu baglamda istishad yonteminde bedevilerin tercih edilmesindeki sebepler,
bu bedevilerin mensup oldugu kabileler ve bu kabilelerin fesahati lizerine
yapilan tartismalar, nahiv ulemasinin ve 6zellikle Basra-Kiife ekollerinin bu
yondeki farkli yaklasimlari ve birbirlerine yonelik agir ithamlarina deginil-
mistir. Ayrica tabakat kitaplarinda ismi gecen bazi meshur bedeviler ve on-
larla birebir gorisme imkani bulan dilciler, onlardan nakilde bulunulduguna
isaret eden bazi kalip ifadeler, bedeviler dahil olmak uzere istishad edilecek
olan kimsede bulunmasi gereken vasiflar ve istishad usulti gibi makalenin alt
problemlerini olusturan bir¢cok temel nokta calismay1 6zglin kilan basliklar
olmustur. Konu detayli ve zengin kaynaklardan faydalanilarak ve farkl go-
ruslere daha c¢ok yer verilerek ele alinmistir. Dolayisiyla bu ¢alismada Arap
gramerinin birincil kaynaklar1 arasinda yer alan bu grup lizerinde bir ince-
leme gerceklestirilerek alanda yapilacak olan bu tirden calismalara katki
saglamasi amaclanmistir. Ayrica Arap gramerinin tesekkitiliinde bu denli bir
oneme sahip olan bedevilere ve onlarin kelamina dair Turkiye’de mustakil
ve tafsilath bir calismanin yapilmamis olmasinin s6z konusu olan bu maka-
leye farkindalik kazandiracagini belirtmek isteriz.

2  Ali Benli, Sibeveyhi’nin el-Kitdb1 Cercevesinde Dil Calismalarinin Dogusu (Yiksek Lisans
Tezi, Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstittisti, 2007), 99.

3  Detayl bilgi icin bkz. Arslan, Kiyasettin. “Nahiv Kaidelerinin Tespitinde Kullanilan Kay-
naklar”, Turkish Academic Research Review 1/1(2016): 61-79.
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1. Basra-Kiife Ekollerinin Tesekkiiliinde Bedevilik Olgusu

Nahiv kaidelerinin vaz‘ edildigi ilk yer hic sltiphesiz Arap ve acemlerin bu-
lusma merkezi olan Irak topraklar1 ve 6zellikle de Basra olmustur. Aslinda
fetihlerden once Araplarin dillerini korumak gibi bir gayeleri yoktu. Oyle ki
onlar bu zamana kadar dil alaninda cok ileri bir seviyede olup neredeyse
herkesin dogru konustugu ve lahn* yapan kimselerin hemen fark edildigi
bir ortamda yasayan ve grameri bilmeseler dahi onu pratikte uygulayan bir
toplumdular.® Bununla birlikte islami dénemde lahn’in hic yapilmadig soy-
lenemez. Aksine bu donemde de lahn kelimesi bugiuinki 1stilahi manasiyla
kullanilmaktaydi.

Hz. Peygamberin kendisinin Araplarin en fa31h1 oldugunu ve bu yuzden

lahn yapmadigini ifade ederek soyledigi ‘_;5 u,JLe Ao P oliss cu.,w_e e 1~
u.»U\ (Ben Kureys’tenim ve Ben-i Sa’d yurdunda bltiytidiim. Bununla beraber
nasil olur da konu;mamda lahn yozparlm’]6 s6zl, bir sahabenin lahn yapti-
gin1 gormesi Uzerine J..p 3 4.,Le (,Sb\ |s.331"7 (Kardesiniz hata yapti; ona dog-
rusunu gosterin.) diyerek hatasml bildirmesi, aym sekilde Hz. Omer’in (6l.
23/644) valilerinden birinin ona icinde lahn yapilan bir mektup yollamasi
iizerine Hz. Omer’in valiye hitaben “b ;o Sl Ca (Katibini kirbaca doyur!)®
seklinde emir vermesi Islami donemde lahna dair nakledilen rivayetlerden
bazilaridir.® Gorildigi tizere lahn bu donemde mevcut olmakla beraber yay-
ginlik kazanmis degildi. Ancak bu dilsel bozukluk ilerleyen donemlerde top-
lumun tamamina yayildi. Hatta belagat ve fesdhatiyle meshur olan Irakeyn
valisi Haccac b. Yusuf (0l. 95/714) ve Emevi halifesi Abdiilmelik b. Mervan’da
(6l. 86/705) dahi goriilmeye basladi.'®

Lahn’in ortaya cikarak zirve noktaya ulastigi bolge milletlerarasi bir is-
tasyon gorevi Ustlenen Irak topraklari ve ozellikle de Basra olmustur. Bas-
ra, Arap korfezinde bircok tlilke ve milletin ticaret limaniydi. Ayn1 zamanda

4  Nahiv kaidelerinin bilinmemesi sebebiyle irabta hata yaparak konusmak ve kelimeyi ha-
tali telaffuz etmektir. Detayl bilgi icin bkz. Muhammed b. Miikerrem Ibn Manzr, Lisd-
nu’l-Arab, (Beyrut: Daru Sadir, 1993), “lhn”, 13/379.

5 Mehmet Sirin Cikar, “Nahiv Ilmi”, Isldm Medeniyetinde Dil Ilimleri Tarih ve Problemler, ed.

Ismail Giiler (Istanbul: ISAM Yayinlari, 2015), 81.

Said el-Afgani, Fi usiili’n-nahv (Beyrut: el-Mektebu’l-islami, 1987), 7.

EbG Abdillah Muhammed b. Abdillah b. Muhammed el-Hakim en-Nisabiri, el-Miisted-

rek ale’s-Sahithayn, thk. Mustafa Abdulkadir Ata (Beyrut: Daru’l- Kutubi’l-Ilmiyye, 1990),

2/477.

8 Ebiil-Abbas Sihabiiddin Ahmed b. All el-Kalkasendi, Subhu’l-A'sa fi sindati’l-insd, (Bey-
rut: Daru’l-Ilmiyye, t.y), 1/208; EbG Osman Amr b. Bahr b. Mahbiib el-C4hiz el-Kinani,
el-Beydn ve’t-Tebyin (Beyrut: Mektebetu’l-Hilal, 1423), 2/149.

9  Sevki Dayf, el-Meddrisu’n-nahviyye, 7. Basim (Kahire: Daru’l-Mearif, t.y), 11.

10 el-Afgani, Fi usili’n-nahv, 9; Muhammed Tantavi, Nes’etu’n-nahv ve tdrihu esheri’n-nuhdt,
2. Basim (Kahire: Daru’l-Mearif, t.y.), 16-17.

N O
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Yunanca, Hintge ve Siuiryanice dilleriyle okutulan felsefi okullarin bulundu-
gu Clindisapar gibi sehirlere daha yakindi. Bu yakinlik ve ilmi ¢calismalar
zamanla Basra’nin dustunce yapisini da etkilemis ve onu komsusu olan K-
fe’den farkh kilmistir. Oyle ki Basralilar etkileyen felsefe ve mantik menseli
bu diistince yapisi onlari dil ve kelam ilminde 6n plana ¢ikarirken; Kifeliler
boyle bir distince yapisina sahip olmadiklarindan hicri II. asra kadar daha

cok Kur’an-1 Kerim Kiraatleri, fikih, siir ve ahbar rivayetleri ile mesgul olmus-
lardir.!!

Iki sehir arasindaki birbirinden farkli bu doktrin ve nazariyeler zamanla
aralarinda genis ihtilaflarin oldugu iki dil ekoliiniin ortaya ¢ikmasina zemin
hazirlamistir. Her iki ekol de metot olarak sema‘ ve kiyasa basvurmasina rag-
men Basra, Arapcay1 hatasiz bir sekilde konusan Hicaz ¢ollerine ve dolayi-
siyla da dillerine herhangi bir saibenin karismadig: fasih bedevilere (< !
’Cl.;ff‘ﬁ\) daha yakindi.

Bu sehrin islami dénem panayirlarinin en énemlilerinden biri olan Mir-
bed’e ev sahipligi yapmasi,'? Arap collerinden Basra'ya gelen bedevilerin
bolge halkinin cocuklarina fasih dillerini, siirlerini ve haberlerini 6gretmeyi
meslek edinmeleri'® Basralilarin bu konudaki titizliginde 6nemli rol oyna-
mistir. Ayrica dilcilerin tliretme yapacaklar: kelimenin dogrulugunu tespit
etmek icin Hicaz ve Tihame ¢ollerine seferler yaparak saglam maddeleri asil
kaynagindan toplamalari'* onlar1 Kifelilerden daha giivenilir kildigi soyle-
nebilir.

Oyle ki Kifeliler edebiyatla da mesgul olmalar1 hasebiyle ister bedevi'®
ister hadari'® olsun Araplardan duyup rivayet ettikleri her seyi nadir ve saz
da olsa kiyasa tabi tutarak bunlari gramer kaideleri icin esas kabul etmis-
lerdir.!” Basra ekolii ise bu konuda cok titiz davranmis, ileride detaylica ele
alinacagi uzere nahiv kaidelerinin vaz‘ edilmesinde sadece sehirden uzak ve

11 Dayf, el-Meddrisu’n-nahviyye, 20-21.

12 Kilig, “Basriyy0n”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
1992),5/117.

13 Dayf, el-Meddarisu’n-nahviyye, 19.

14 Ergin, “Arap Nahvinin Dogusu”, 136.

15 Bedv-bedavet: Zahir olmak, ortaya ¢ikmak, bir nesnenin gortinen ilk tarafi demektir. Be-
davet: Colde ikamet etmek demektir. Bedavi, bedevi, ehl-i bedv: arazide ve kirsalda ika-
met eden, cadir hayati yasayan, gocebe ve konargdcer kimseye denilir. Detayl bilgi icin
bkz. Ibn Haldun, Mukaddime, cev. Siileyman Uludag (istanbul: Dergah Yayinlari, 2007),
1/103.

16 Hadar: belde demektir. Hadari: Beldede ikamet eden, kasabali ve sehirli kimseye denir.
HAdira: Sehir, belde, kasaba, kdy ve yer demektir. Detayl bilgi icin bkz. ibn Haldun, Mu-
kaddime, ¢cev. Siilleyman Uludag, 1/104-106.

17 Hulusi Kilig, “Kifiyyan”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinla-
r1, 2002), 26/ 345-346.
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fesahatine guvenilen Kays, Temim, Esed, Huzeyl, Kinane ve Tay gibi bedevi
Araplardan isittikleri malzemeleri kaynak olarak kabul etmislerdir.'®

Kisaca ifade etmek gerekirse Basralilar, bedevilerden duyduklar: dil mater-
yallerini belli kriterlere tabi tutmus ve calismalarini sema‘ ve kiyasa dayandir-
mislardir. Kifeliler ise duyduklar rivayetlerin kabuliinde Basralilar kadar titiz
bir yonteme basvurmadan kabul etmislerdir. Basra mektebinin nahiv kaidele-
rinde mantik ilminden de faydalanarak daha c¢ok akli ¢ikarimlar yapmasi bu
ekoliin daha gtivenilir olmasini saglamistir. Bununla birlikte Basralilarin sade-
ce kiyas metodunu kullandiklari ve Kifelilerin de sadece sema‘ metodunu kul-
landiklari sonucu cikarilmamalidir. Burada dikkat cekilmek istenen esas nokta
iki ekol arasindaki yontem farkliligi ve buna baglh olarak ortaya cikan birinin
digerine oranla daha mevsik oldugu sonucudur. Yoksa Kifelilerin nahiv ilmin-
de gosterdikleri basari Basralilardan asagi degildir.

2. Fesahat Ehli Bedevilerin Tespiti

Nahiv alimleri ilk donemlerden itibaren bedevi kelamiyla yapilan istisha-
d1 zaman ve mekan merkezli olmak tizere iki temele dayandirmislardir. Za-
mani sadece cahiliye devrindeki Arap kelamiyla sinirlayanlar oldugu gibi bu
zaman araligini baslangic tarihini belirtmeden hicri Il. asrin ortalarina ka-
dar genisletenler de olmustur. Bazilari ise bu stireyi ¢olde yasayan bedeviler
icin hicri IV. asrin sonlarina kadar genisletmislerdir.'® Bedevilerden istishad
eden son kisi Miiberred (6l. 286/900) ve Ibn Cinni (61. 392/1002) olmustur.
Zemahseri (6l. 538/1144) ibni’s-Seceri (6l. 542/1148), ibnii’'l-Enbari, ibn
Hisam (6l. 761/1360) ve ibn Malik (6l. 672/1274) ise fasih bedevilere ye-
tisememis dolayisiyla da onlarin tek dayanak noktalari Basra ve Kifelilerin
nakilleri olmustur.?°

Mekana gelince; dil alimleri fesahatin sinirlarini Arap yarimadasinin mer-
kezi, Sam c¢olleri, Tihame, Necd ve Hicaz’da oturan kabilelerle sinirlandirmis-
lardir.? Mekanda boyle bir sinirlamaya gidilmesindeki temel etkenin Yukari
Irak’ta ikamet eden Acemler ile Sam’da ikamet eden Rumlar’a karisan Arap
kabilelerinin dillerine sirayet eden ve bu ylizden fesahatten uzaklasmalarina
neden olan bozulmaya karsi bir 6nlem almak oldugu seklinde ifade edilebilir.

EbG Amr b. Ala fasih kabilelerin Tihame’ye uzanan yliksek kesimlerde
ikamet eden Huzeyl, Sakif, Ezd, Ulya Temim ve Sufla Kays oldugu gortlisiinde-

18 Hidayet Bakkal, Kiife Nahiv Ekolii ve Baslica Temsilcileri (Yiikksek Lisans Tezi, Atatiirk Uni-
versitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, 2012), 17.

19 Arslan, “Nahiv Kaidelerinin Tespitinde Kullanilan Kaynaklar”, 71.

20 Muhammed Hayri el-Halevani, Usiilu’n-nahvi’l-Arabi (Fas: Daru’l-Beyda’, 1983), 47.

21 Muhammed el-Mutar Veledu Ebbah, Tarihu’'n-nahvi’l-Arabi fi’'l-mesrik ve’l-megrib, 2. Ba-
sim (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 2008), 29.
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dir.?2 Ebi Amr b. Ala’nin bu tasnifle fesahati bes kabileyle sinirlayarak Huzaa,
Kinane, Gatafan, Esed, Hevazin, Ulya Kays ve Tay kabilelerini fesahatin disin-
da tuttugu gorulmektedir. Ebu Amr’in boyle bir tasnife gitmesinde mensubu
oldugu tesekkiil asamasindaki Basra ekoluntin duistince yapisinin etkili oldu-
gu soylenebilir.

Ebu Nasr el-Farabi’den (6l. 339/950) yapilan nakilde Arap gramerinin
cogunlugunun kendilerinden nakledildigi kabilelerin basinda Kureys, Kays,
Temim ve Esed zikredilerek irab, sarf ve garibu’l-luga konusunda bu kabile-
lerin mevstik olduklari ifade edilmistir. Daha sonra Huzeyl, Kinane ve Tay ka-
bilesinin bir kismi1 bu gruba dahil edilmis ve bunlarin disindaki kabilelerden
materyal alinmadigi belirtilmistir.?3

Ornegin Lahm ve CiizAm kabileleri Misir ve Kiptilere komsu oldugun-
dan, Kudae, Gassan ve Iyad kabileleri Sam’a komsu olup cogunlugu Hristi-
yan olmalar1 hasebiyle ibadetlerini Arap¢a disinda bir dille yaptiklarindan,
Taglib ve Nemir kabileleri Yunan kiltiriniin hakim oldugu el-Cezire’de**
bulunduklarindan, Abdiilkays kabilesi Iran ve Hint kiltiirtiniin hakim oldu-
gu Bahreyn’de bulundugundan bu kabilelerin hi¢birinin kelamiyla istishad
edilmemistir. Ayni sekilde Hint ve Habesistan kulturiiniin hakim oldugu Ye-
menlilerden ve beldelerinde ikamet eden tiliccarlara karisan Beni Hanife ve
Beni Sakif kabileleri ile Yemame ve Taif ehlinden de hicbir sey alinmamistir.?®

Farabi fesahat ehli kabilelerin arasina, Hevazin ve Sakif kabilelerini da-
hil etmemesine ragmen Ibn Faris (61. 395/1004), Eb(i Amr b. Ald’dan (6l
154 /771) nakilde bulunarak Araplarin dil bakimindan en fasih ve en berrak
olan kabilelerin Ulya Hevazin ve Sufla Temim?® olduklarini belirtmekle onla-
rin diger kabilelere olan ustuinliklerini ispat etmeye calismistir. Siyati’nin
diger bir eseri olan el-Miizhir'e bakildiginda onun da Ibn Faris gibi bu ka-
bileleri ve fesahatteki ustilinliklerini sahabe ve halifelerin su s6zlerini delil
gostererek zikrettigi gorulmektedir:

22 Ebbah, Tarihu’n-nahvi’l-Arabi, 62; Suyti, el-Mtizhir fi ulimi’l-luga, 2 /483.

23 Celaleddin Abdurrahman es-SiiyQti, el-Iktirdh fi usiili’n-nahv, 2. Basim (Beyrut: Daru’l-Bey-
rati, 2006), 47; a.mlf., el-Mtizhir fi ulimi’l-luga (Beyrut: Mensiratu Mektebeti’l-Asriyye,
1986), 1/211; Muhtar Bizavit, en-Nahvu’l-Arabi ve muhdvaldtu teysirihi (Doktora Tezi,
Camiatu Vehran, 2016), 133; Abdulilah Nebhan, /bn Yais en-Nahvi (Dimesk: Ittihadu Kut-
tabi’l-Arab, 1997), 307; Hayat1 ve dilbilgisi egitimi icin bkz. Omer Yildiz, Aristoteles ve
Farabi Felsefesi Baglaminda Cins Tiimeli, (Ankara: Ilahiyat Yayinlari, 2020), 109-114.

24 Dicle ve Firat nehirleri arasinda kalan yerlerin yukari kisimlarina verilen ad olup Anado-
lu, Suriye ve Irak liggeni arasinda yer alir.

25 Suy0tl, el-Iktirdh fi usili'n-nahv, 47- 48; a.mlf., el-Miizhir fi ultiimi’l-luga, 1/212; Mustafa
Sadik er-Rafii, Tarihu ddabi’l-Arab (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, 2000), 1/261.

26 1bn Faris, es-Sahibt fi fikhi’l-lugatil-Arabiyye ve mesdiliha ve suneni’l-Arabi fi kelédmiha
(Beyrut: Déru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 1997), 32; Sevki Dayf, Tarihu’l-edebi’l-Arabi el-asru’l-ca-
hili, 11. Basim (Kahire: Daru’l-Mearif, t.y.), 132.
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Hz. Omer: “Cais i olde V) Gislas o 223 N” (Mushaflarimizi Kureys ve
Sakif gencleri disinda kimse yazmasin.)

Hz. Osman (6l. 35/656): “&_62...0.: e &I JJ.u e ohaddl \jis.é-\" (Okuyucuyu

. -

Huzeyl kabilesinden kdtibi de Sakif kabilesinden secin.)?’

ibn Hald(in (6l. 808/1406) ise Mukaddime adli1 eserinde acem toprakla-
rindan uzak olan Kureys’i fesahat bakimindan ilk sirada zikrettikten sonra
Sakif, Huzeyl, Huzaa, Kinane, Gatafan, Esed ve Temim’i zikretmis, bu kabile-
lerden uzak kalarak iran, Rum ve Habeslilere yakin olan Rebia, Lahm, Ciizam,
Gassan, lyad, Kudae ve Yemen Araplarini fesahat ehlinden saymamistir.?® ibn
Haldln, Farabi'nin fasih kabul etmedigi kabileler arasina Sakif ve Huzaa ka-
bilelerini dahil etmistir.

Kabile fesahatinin tespiti konusunda herhangi bir icma olmadig1 gortil-
mektedir. Bununla beraber bir kabilenin yabanci kiiltiire kapali olmasi veya
Kureys’e olan yakinligi fesahat tasnifinde 6ne cikan en 6nemli etken oldu-
gu soylenebilir. Dolayisiyla harita goz ontine alindiginda Kays, Temim, Ezd,
Esed, Hevazin, Sakif, Huzaa, Kinane, Gatafan, Tay, Benil Ukeyl ve Huzeyl ka-
bilelerinden bir kisminin acem tesirinden uzak olmasi ve diger bir kisminin
da merkez kabul edilen Kureys’e yakin olmasi bu kabilelerin fasih kabul edil-
mesinde temel faktor olmustur. Bununla beraber yukarida ismi zikredilen
muelliflerin her birinin yaptig1 fesahat tasniflerinde farkliliklar bulunmasi
onlarin izlemis olduklari farkli usul ve metotlarindan kaynaklanmaktadir.

Tim bu goruslerin yani sira bazi nahivciler sadece ¢olde yasayan bedevi-
lerden degil ayn1 zamanda sehirlerde yasayanlardan da istishad etmisler-
dir. Basra gibi buyuk sehirlere gelerek buralara yerlesen Beni Ukeyl ve Beni
Kays’a mensup fasih bedeviler bunlardan bazilaridir. Yine bu sehirlerde ya-
sayan Omer b. Ebf Rebia (6l. 93/711-12) ve Kusseyir b. Azze gibi sairler®
ile Imami Safii (6l. 204/820) gibi alimlerden istisad yapildig1 da gérilmek-
tedir.?? Sibeveyhi’'nin de el-Kitdb adl1 eserini telif ederken sadece bedeviler-
den degil ayn1 zamanda Mekke, Medine, Taif, Hire, Basra ve Kife gibi bliytuk
sehirlerde yasayan fasih sairlerden de istishadda bulundugu belirtilmistir.?!

EbG Amr b. Ala sehirlere yerlesen bedeviler icin; \!\ ,.a;J\ o fb‘ G55 J\ V’S

T -

B3355a0l5 B35 528 &) s (Ferazdak ve Ru’be disinda sehire yerlesip de dili bozul-

27 Suylti, el-Miizhir fT ulimi’l-luga, 1/211.

28 Ramadan Abdiittevvab, Fustl fi fikhi’l-Arabiyye, 6. Basim (Kahire: Mektebetu’'l-Hanc],
1999), 104; Veliytiddin Abdurrahman b. Muhammed ibn Hald(in, Mukaddimet-ii Ibn Hal-
diin (Dimesk: Mektebetu’l-Hidaye, 2004), 2/378.

29 Nebhan, Ibn Yais en-Nahvi, 307-308.

30 Suyiti, el-Iktirah fT usiili'n-nahv, 48.

31 Muhammed Abdiilfettah el-Hatib, Davabitu’l-fikri’n-nahvi (Kahire: Daru’l-Besair, 2006),
1/231.
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mayan bir bedevi gormedim.) diyerek hadarilerin fesahatine temkinle yaklas-
mistir. Kiafeliler ise sehirlere yerlesmis olsalar bile guvenilir olmak sartiyla
Kiafe topraklarina yerlesen Esed-Kays kabileleri ve Bagdat topraklarina yer-
lesen Hutme bedevilerinden istishadi caiz gormiislerdir.??

ibn Cinni, bedevi-hadari ayrimina gidilmesinin temel sebebini sehirde ya-
sayan Araplarin dillerinin bozulma ve aslin1 yitirmesine baglayarak bu kim-
selerin dillerinin sthhatinden emin olundugu takdirde bedevilerden istishad
edildigi gibi onlardan da edilmesinin vacip olacagini, ayni sekilde bedevi dili-
nin boyle bir bozulmayla karsilasmasi halinde onlarin dilinin de terkedilme-
sinin vacip olacagini soylemektedir.**

Ancak modern dénem dilcilerinden Muhammed Hayri Halevani (1933-
1987) ise nahivcilerin ne Mekkeli Kureysi’den ne Medineli Ensar’dan ve ne
de Basra, Kife ve Bagdat gibi sehirlerde ikamet edenlerden istishad etme-
diklerini belirtmistir. O, bu sehirlerden istishad1 sadece bedevi olma ve bu
sehirlerde uzun silire ikamet etmeme sartina baglamistir.3*

Muhammed Abdilfettah el-Hatib bu bilgiler dogrultusunda Davabitu’l-fik-
ri’'n-nahvi adl1 eserinde SuiyGti'nin dilcilerin Kudae, iyéd, Kelb, Bekr, Taglib,
Gassan ve Lahm, kabilelerinden istishadda bulunmadigina dair naklettigi
gorusleri elestirerek Sibeveyhi’'nin el-Kitdb adl1 eserinde bu kabilelerden ve
hatta Mekke, Medine, Taif, Basra ve Kife gibi sehirlerde ikamet edenlerden
yaptigl istishadi delil getirmektedir. el-Hatib bu konuda daha da ileri giderek
Suylti’nin nahiv metodunun saglam olmadigini ve bu metodun hi¢bir daya-
naginin bulunmadigini, aksine dilcilerin hadari-bedevi ayrimi olmaksizin
tim kabilelerden dilbilgisi materyali topladiklarini iddia etmistir. Hatib bu
gorusunu temellendirmek icin yukarida ismi gecen kabileleri zikrettikten
sonra onlarin diger kabilelere kiyasla daha fazla zikredilmemesini bolgesel
uzaklik ve digerleri gibi meshur ve maruf olmamalarina baglamistir.3®

Modern donemin muelliflerinden Muhammed Abdilfettah el-Hatib’'de
goruldugu uzere o, dilcilerin hadari-bedevi ayrimina gitmemesini; fasih ka-
bul edilmeyen kabilelerden ve hadarilerden yapilan istishadi delil getirerek
ispat etmeye calismistir Muhammed Abdiilfettah’in belirttigi tizere nahivci-
lerin eserlerine bakildiginda onlarin bir veya iki sairle de olsa her kabileden
materyal topladiklari ve kapilarini tamamen kapatmadiklari gorulmektedir.
Ancak nahiv alimleri her ne kadar bu materyalleri toplama asamasinda yu-

32 Muhammed Huseyn el-Yasin, Dirdsdtu’l-lugaviyye inde’l-Arab (Beyrut: Daru’l-Mektebe-
ti'l-Hayat, 1980), 339.

33 Ebii’'l-Feth Osman ibn Cinni, el-Hasdis (Kahire: Daru’l-Kutubi’l-Misriyye, t.y.), 2/5; Suy{t]j,
el-Iktirdh fi usili’n-nahv, 55.

34 Halevani, Ustilu’'n-nahvi’l-Arabi, 45.

35 Detayl bilgi icin bkz. Hatib, Davabitu’l-fikri’n-nahvi, 1/231-235.
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karida zikredilen zaman ve mekan konusunda esas kabul edilen sartlarin
disina cikmis olsalar da bu durum onlarin énceligi olmamustir. Oyle ki bir ka-
bilenin fesahat derecesi o kabilenin bedevilikte derinlesmesine baghdir. 11k
asirlardan itibaren dil ilimleriyle mesgul olan dilcilerin yolculuk yaptiklari
merkezlerin basinda ¢olde yasayarak dillerini acem kultirinden muhafaza
eden bedeviler gelmistir. Her ne kadar IslAm topraklarinin genislemesiy-
le Basra ve Kife gibi buytlik sehirler kurulmus ve buralar acemlerin ugrak
noktalar1 olmussa da bu kimseler yerlesim amaclh bu sinirlar1 asarak ¢ole
inmemislerdir. Hal boyle olunca ¢6l disina ¢ikmayan bedevilerin, dillerinin
fesahatini Abbasiler donemini kapsayacak derecede asirlar boyunca koruya-
bildigi goriulmustur.
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Sekil 1: Bu harita https://arwikipedia.org/wiki/s ;-e(_il.s adresinden alinmistir.

3. Bedevi Kelamyla istishad

Bedevilerden ilk istishadin Abdullah b. Abbas (6.68/687) tarafindan daha
cok Kur’an-1 Kerim’in ayetlerini tefsir ve te’vil etmek icin yapildig1 gorulmiis-
tir. Ozellikle de Haricllerden Nafi‘ b. Ezrak’in (6l. 65/685) Kur’an ayetleri
hakkinda kendisine sordugu, onun da bedevilerin s6z ve siirlerinden istis-
hadda bulunarak manalarini acikladigi “Mesailu Nafi‘ b. Ezrak” adiyla bilinen
olay, ilgili kitaplarda aktarilan meshur hadiselerdendir.*¢

36 Detayl bilgi icin bkz: Mehmet Resit Ozbalikci, “Arap Dilinde i1k Istishad”, Dokuz Eyliil Uni-
versitesi [lahiyat Fakiiltesi Derigisi 5 (1989): 369-383.
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Nahiv ilmindeki istishada gelince; dilciler ilk donemlerden itibaren gramer
ilmini saglam temellere oturtmak icin dilin asil kaynagi olan ve henuz disariya
acllmayan saf ve fasih Araplarin bulundugu ¢ollere yolculuklar yapmaya basla-
mislardir. Bu dilcilerin ilk hedefi dile ait malzemeyi belli kriterlere tabi tutarak
toplamak olmustur. Ikinci merhalede geldikleri yerlere geri dénerek, topladik-
lar1 bu malzemeleri meclis ve ders halkalarinda gerek tartisarak gerek Kur’an-i
Kerim’e arz ederek ve gerekse kiyas yontemine basvurarak 6grencilerine yaz-
dirmislardir. En son merhalede ise Gizerinde uzlastiklar: kaideleri insanlar ara-
sinda yaymaya baslamislardir. Bu baglamda c¢ollere giderek bedevilerden na-
kilde bulunan ilk nahivciler Basra ekoliiniin éncii isimlerinden Ibn Ebf Ishak
el-Hadram? (6l. 117/735), Is4 b. Omer es-Sakafi (61. 149/766), Halil b. Ahmed
el Ferahidi (6l. 175/791), Yanus b. Habib (6l. 182/798), Ebua Zeyd el-Ensari (6l.
215/830), Nadr b.Suimeyl (6l. 204 /820), Kafe ekoltinden Ali b. Hamza el-Kisai
(6. 189/805), Yahya b. Ziyad el-Ferra (6l. 207/822), EbGd Amr es-Seybani (6l.
213/828) ve Eb(i Abdullah ibnii'l-Arabi (61. 231/846) olmustur.?’

Yukarida ismi zikredilen dilcilerin tamami uzun veya kisa stireli de olsa
bedevilerle birebir goriismus, yanlarinda konaklamis ve onlardan toplaya-
bildikleri kadar rivayet toplamislardir. Bu sahsiyetlerden Ibn Ishak’in istidlal
yonteminin isbatina dair elimizde detayl bilgiler olmamakla beraber onun
calismalarini daha cok Kur’an-1 Kerim ile bedevilerin s6z ve siirleri cerceve-
sinde yaptigini soyleyebiliriz.

EbG Amr b. Al3, Ebui’'l-Mehdi ve el-Munteca’ et-Temimi gibi meshur ve mes-
hur olmayan bedevilerden ¢cok fazla malzeme toplamis, Sibeveyhi’'nin, el-Kitdb
eserinde naklettigi tizere Isa b. Omer es-Sakafi ve Y(inus b. Habib de bedevi-
lerle gortiserek onlarin kelamini dinlemislerdir. Ayni sekilde Ebtu’l-Hattab
el-Ahfes (6l. 177/793) Beni Suleym ve onlarin disindaki muhtelif kabilelere
mensup bedevi Araplardan bizzat sema‘da bulunmustur. Bir rivayete gore Si-
beveyhi'nin, hocasi Halil'in bedevi Araplardan isittigi malzemelerin yirmi rit-
l1a3® yakin bir kismini gordiigliini belirtmis®® kendisi de bedevilerin diline ayki-
r1 olan bazi kullanimlari saz, zayif, ba‘ld ve merdiad gibi sifatlarla nitelemistir.*°
EbG Amr b. Ala’'nin bedevilerden topladigi malzemeler bir evin tavanini doldu-
racak kadar hacimli oldugu, EbG Amr es-Seybani’'nin ¢ole giderken yanina iki

37 el-Yasin, Dirasdtu’l-lugaviyye inde’l-Arab, 66.

38 Ritl kelimesi Yunanca litra kelimesinin Stiryanice kanaliyla Arapg¢a’ya gegmis seklidir. Ke-
lime itibariyle “dengelemek, denklestirmek, tartmak” anlamindaki librodan tiiremis olup
“denge, terazi, tart1” manasindaki libradir. Islamiyet’in ilk yillarina ait olan Mekke rith
480 dirheme esit olup bunun metrik karsilig1 1,5 kg. civarindadir. Bu tarti birimi bazi
bélgelerde degisim gostermistir. Ornegin Medine rith 408 gr., Medine ritli 612 gramdir.
Detayl bilgi icin bkz. Cengiz Kallek, “Ritl”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islAm Ansiklopedisi (is-
tanbul: TDV Yayinlari, 2008), 35/ 52-55.

39 Ebu’'l-Mekarim, Usilii’t-tefkiri’n-Nahvi, 34.

40 Benli, Sibeveyhi’nin el-Kitab’1 Cercevesinde Dil Calismalarinin Dogusu, 99.
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kap mirekkep aldigi ve dondiigtinde her ikisini tiiketecek kadar Araplardan
dil malzemesi topladigi*! yine Nadr b. Siimeyl*?* ve Ebi Amr b. Ald’nin bedevi-
lerin arasinda kirk sene ikamet ettigi rivayet edilmistir.*®

el-Halil ile Kisal arasinda gecen bir konusmada el-Halil’'in ona Araplarin
diline dair ilmini Hicaz, Tihame ve Necd ¢o6llerinden aldigini sdylemesi tlize-
rine Kisai’nin de bu ¢ollere indigi ve ezberlediklerinin disinda bedevilerden
topladigi malzemeleri on bes miirekkep sisesini tiiketecek kadar yazdigi ri-
vayet edilmistir. Dilcilerin bu metodu hicri IV. asra kadar devam etmis, Ibn
Cinni gibi bircok dilci bedevilere stirekli gidip gelerek Arap dilindeki bircok
meseleyi onlara arz etmistir.**

Collere yapilan bu yolculuklarin yani sira ilk asirlardan itibaren Basra ve
Kiafe gibi bliyuk sehirlere gelerek ilim meclisleri ve ders halkalarina katilma-
ya baslayan bedeviler de olmustur. Ayn1 zamanda bu bedevilerin toplandigi
Basra’daki Mirbed ve Kife’deki Kunase panayiri bir¢cok dilci ve edibin onlar-
dan birebir sema‘da bulundugu 6nemli merkezlerden biri haline gelmistir.*®
Hicri IV. asrin sonlarindan itibaren bedevilerin yabanci kiiltiire acgik olan bu
gibi buiyuk sehirlerde uzun bir zaman ikamet etmeleri onlarin da dillerinin
bozulmasina ve acem kokenli kelimelerin giinlik yasantida dillerine karis-
masina neden olmustur.*® Hal boyle olunca titiz ve sert bir metot izleyen bazi
dilciler onlardan nakilde bulunmay1 terk etmeye baslarken, bazi dilciler ise
hadari yasama ayak uydurmaya baslayan bedevilerin dilini timtuiyle reddet-
meyerek onlardan istishad etmeye devam etmislerdir.

Ornegin Sa‘leb (6l. 291/904) ve Miiberred (6l. 286/900) gibi dilcilerin
Bagdat'ta ikamet eden ve dilleri heniiz bozulmamis olan Ebu Mishel, ibn Ebi
Subh, Ebxi DiiAme el-Kaysi ve Ibn Damdam el-Kilabfi gibi bazi fasih bedeviler-
den sema‘da bulunmaya devam ettikleri gorilmektedir.*”

Dilbilim ve nahiv calismalarinda uygulanan bu yontem ve kriterlerin, kul-
lanilan kavramlar ve dayanak kabul edilen zihinsel mekanizmalarin daha
sonraki dénemlerde bir érnek teskil ettigi goriilmektedir. islami ilimlerin ku-
rucularinin dilcilerle tam olarak ayni yolu izlemeseler de calisma tarzlarini
ve yontemlerini onlardan aldiklari séylenebilir.*®

41 el-Yasin, Dirdsatu’l-lugaviyye inde’l-Arab, 67.

42 Celaleddin Abdurrahman es-Suyuti, Bugyetii’l-vuat fi tabakati’l-lugaviyyin ve’n-nuhdt (b.y,
Matbaatu Isa el-Babi el-Halebid, 1965), 2/316; er-Rafii, Tarihu adabi’l-Arab, 1/262.

43 Abdurrahman el-Hac Salih, es-Semau’l-lugaviyyi’l-ilmi inde’l-Arab ve mefhiimu’l-fasdha
(Cezayir: Muessesetu’l-Vataniyye li’l-Funini’l-Matbaiyye, 2012), 337.

44 el-Hatib, Davabitu’l-fikri’n-nahvi, 1/219-220.

45 el-Yasin, Dirdsatu’l-lugaviyye inde’l-Arab, 68.

46 Ibn Cinni, el-Hasdis, 2/5.

47 el-Yasin, Dirasatu’l-lugaviyye inde’l-Arab, 7 1.

48 Detayl bilgi icin bkz. Muhammed Abid el-Cabiri, Arap Aklinin Olusumu, c¢ev. ibrahim Ak-
baba (istanbul: Mana Yayinlari, 2019), 87-110.
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Konunun daha iyi anlasilmasi ve nahiv ilminde son derece biiytlik bir 6ne-
me haiz olan bu bedevilerden bazi1 6nemli sahsiyetlerin isimlerini zikretmek
yerinde olacaktir. Bunlar;

Eb( Stivabe el-Esedi, Ebu’l-Kebs el-Bahili, EblG Sibl el-Ukeyli, Ebu Sakr
el-Kilabi, EbG Kurra el-Kilabi, Ebii’'l-Heysem el-A‘rabi, EbG Edhem el-Kilabi,
Ebu Salih et-Tai, Eb( Zeyd el-Mazini, Ebi’'n-Nu‘man, EbG Muni’ el-Kilabi, EbG
Leyla, Eb( Abdillah, Eb( Alkame es-Sakafi, Ebii’l-Ka‘ka“ el-Yeskuri, Abdullah
b. Said el-Umevi, el-Muntaca‘b. Nibhan et-Temimi.*°

Ayrica nahiv ulemasi bedevilerden nakilde bulunurken bizzat sema‘da bu-
lunduklarim1 gésteren bazi kaliplar da kullanmislardir. i1k asirlardan itibaren
nahivciler tarafindan kullanilan bu kaliplar onlarin nahvi malzemeleri bizzat fe-
sahat ehli bedevilerden naklettiklerini géstermektedir. Ozellikle Sibeveyhi’nin
el-Kitab adl eserinde cokca rastladigimiz bu kaliplardan bazilari sunlardir:

— Bir bedeviden séyle bir s6z duyduk. (dj.a., &_;J};J\ o2 Laed)

~ Bir bedevinin su siiri insdd ettigini duyduk. (531 \ia La5 O3l Laed)

— Arapgasina giivenilen bedevilerin birinden duyduk. (3 5 4 S e Laad

— Fasih bedevilerden duyduk. (:Gwzil &5l i)

— Insanlarin en fasihlerinden bir bedevf bize séyle bir siir insad etti. (36.1,5.3/@
A il e 15211085)

— Arapcgasina gtivenilen bir bedeviden duyduk. (MJ.&: byj.o G 5e Lxe)

— Arapcgalarina giivendigimiz bedevilerden bir grup dedi. (;:);.;J\ o (’ﬁ JG
L 25)

— Arapgalarina giivenilen bedevilerden bize ulasti ki. (g/g};J\ Lo Lal u\ 3355

— Bunlar Arapgalarina gtivenilen bedevilerden duydugum ve bedevilerden
duydugunu idc@l/}ia eden ffimseden gelen delillerdir. (;;4};5\ e Cads Ci"" s
S e s 4 025 4 B8 3)

— Arapcasina gtivenilen bedevilerin birinden duyduk. (uvy e g})};.&\ o Ll

%}%)51

49 Detayh bilgi icin bkz. Muhammed b. ishdk en-Nedim, el-Fihrist, cev. Ramazan Sesen
(istanbul: Tiurkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi, 2019), 144-160; er-Rafii, Tarihu
adabi’l-Arab, 1/269.

50 Dayf, el-Meddrisu’n-nahviyye, 58.

51 el-Hatib, Davabitu’l-fikri'n-nahvi, 1/217-218.
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4. Bedevi istishddinda Usul

Bedeviler ve onlarin disindaki kimselerden istishad edilen materyal icin
belirli kriterleri izleyen dilciler muhaddislerin hadis rivayetinde yaptigi gibi
muayyen bir usul izlemis ve su sartlari ileri surmislerdir;|

Adalet ve Sidk: Ibn Faris bu konuda dilcilerin takinmasi gereken tavri
soyle ifade etmistir: “Dil ve dil disindaki ilimleri alan kimseler stiphelerden
uzak emanet, sidk ve adalet ehlini iyice arastirmali ve onlardan rivayet etme-
lidirler”"? Ibnii’l-Enbari de Lumau’l-edille fi usili’n-nahv adli eserinde riva-
yetlerin alindig1 kimselerin kadin-erkek ve kole-hiir ayrimi olmaksizin ada-
let vasfina sahip olmalarinin sart oldugunu ve bu yuzden fasik kimselerden
nakledilen malzemelerin hiiccet olamayacagini dolayisiyla onlardan hic¢bir
seyin alinmamasi gerektigini soylemistir.>®

Stiy(ti ise siir rivayetlerinde adaletin sart kosuldugunu ancak Arap (be-
devi) kelami icin boyle bir durumun s6z konusu olmadigini naklettikten son-
ra ¢cocuklardan nakledilen rivayetlerin bile hiiccet oldugunu su olay1 6rnek
vererek delillendirmistir:

Kureyb el-Asmai el-Bahili (6l. 216/831): “Dariyye’* diyarinda cocuklarin
karsilikli recez®® okuduklarini gérdiim. Hemen durdum, onlar ise kendilerini din-
lememe mani olunca isittiklerimi yazmak icin onlara biraz daha yanastim. Bir
de baktim ki yasl bir adam bana: ‘Bu hirsli cocuklarin sézlerini yaz yaz.” dedi.”®

isnad: Dilcilerin {izerinde en cok durdugu diger bir sart adalet vasfina
bagli olarak hicri II. asirda ortaya ¢cikan ve EbG Amr b. Ala ile Hammad er-Ra-
viye’'nin (6l. 160/776) basini cektigi isnad konusudur. Buglin basta siir ol-
mak tizere emsal ve kelama dair bircok edebi materyal isndd metoduna tabi
tutulmus boylece dil ve dilin Gizerine bina edilen kaynaklarin yalan, uydurma
ve bozulma tehlikesinden korunarak bize ulasmasi saglanmistir.>’

52 Ibn Faris, es-Sahibi fi fikhi’l-lugatil-Arabiyye, 34.

53 Suyti, el-Miizhir fT uliimi’l-luga, 1/138; Ebii’l-Berekat Aburrahman Kemaliiddin b. Mu-
hammed Ibnii’l-Enbari, el-Ijrdb fi cedveli’l-i'rdb lumau’l-edille fi usiili’n-nahv, 2. Basim
(Beyrut: Daru’l-Fikr, 1971), 85.

54 Basra ve Mekke arasinda bir yer. Bkz. Suyti, el-Mtizhir fT uliimi’l-luga, 1/138.

55 Recez, nazim ve misikiyle ilgili bir 1stilah olup Araplar’in belirli konulara tahsis ettikleri
siir ¢cesitlerinden birinin adidir. Bu tiir daha ¢ok c¢arsi ve pazarlarda guinliik ¢calismalar
esnasindaki terenniimler ve deveci ezgileri, savas alaninda yapilan karsilikli atisma ve
meydan okumalar, kadinlarin savascilara yonelik tesvik veya serzenis siirleri, cocuklara
soylenen oyun sarkilar:1 ve ninnilerin séylenisinde kullanilan bir tiirdiir. Bundan dolay1
Arap halk siirinin baslangicinin vezinsiz ancak secili nesir veya recez oldugu kabul edilir.
Cahiliye sairlerinin ¢okc¢a kullanmis olduklari recezler genelde ani ilhamlarin ve irticali
ifadelerin triinidir; bu yiuzden bu tirden siirlerin ¢ok azi giiniimiize gelmistir. Detayh
bilgi icin bkz. Tevfik Riistii Topuzoglu, “Recez”, Tiirkiye Diyanet Vakfi IslAm Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 2007), 34/ 509-510.

56 Suyuti, el-Miizhir fi uliimi’l-luga, 1/140.

57 Hatib, Davabitu’l-fikri'n-nahvi, 1/218-219.
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Miitevatir ve Ahad Haber: Diger bir sart ise ahad ve miitevatir haberler-
le yapilan rivayetlerdir. Mitevatirin sarti, haberlerin Kur’an-1 Kerim ve ha-
diste oldugu gibi yalan tlizerine birlesmeleri miumkiin olmayan bir gruptan
nakledilmesidir. Ibnii’l-Enbari tevatiir seviyesindeki grubun sayisina dair
bazi kimselerin bunu en az 70, bazilarinin 40, bazilarinin 12 ve bazilarinin
ise 5 Kisi ile sinirlandirdiklarini naklettikten sonra ilk gortistin daha isabetli
oldugunu,®® 4had haber icin ise adalet vasfini1 tasimak sartiyla tek bir kisiden
alinan rivayetin de hiiccet olabilecegini soylemistir.>®

Ehlir'l-Heva: Sartlar: siralamaya devam eden Ibnii’l-Enbari heva ehli kim-
selerden yalan ile maruf olmadiklari siirece istishadda bulunulabilecegini ifa-
de etmistir.®® Ona gore bid‘atc¢i kimselerin bu bid‘atleri onlar1 yalana gétiirme-
digi surece rivayetleri zahiren dogrudur ve bu kimseler sidk ehlindedir. Bazi
alimler ise heva ehlinden yapilan rivayetler icin soyle demislerdir: “Yalan soy-
leyen kimseyi fasik olarak goren Ehli Adl'den alinan rivayetler makbul iken
yalan soyleyen kimseyi kafir olarak goren Haricilerden alinan rivayetler nasil
makbul olmasin?”¢! [bnii’l-Enbari bu goriisiine immetin tizerinde icma ettigi
buyuk muhaddislerden Buhari (6l. 256/870) ve Muslim’in (6l. 261/875) Ka-
deriler, Hariciler ve Rafizilerden yaptiklar: hadis rivayetlerini delil gostererek
bu kimselerden dil konusunda da istishad edilebilecegini savunmustur.®?

Mechul ve Miirsel Haber: Cumhiir ulema haberin alindigi kimselerin mec-
hul olmalarini ayn1 zamanda onlarin adalet sifatinin da mechul olmasi1 mana-
sina geldiginden bu kimselerden dil malzemesi alinmamasi gerektigini soyle-
mistir. Bazi kimseler ise mechul haberlerle istishadi caiz gérmiislerdir.®® Miir-
sel haber konusuna gelince; cumhir ulema bu rivayetlerin makbul olmadigini
soylemistir. Stiy(ti bunun sebebini yukarida da gectigi lizere adalet sartina
baglamis, senette meydana gelen kopuklugun adalet vasfinin bilinmemesine
sebep olacagindan bu tur haberlerin de merdud olacagini sdylemistir. Bununla
beraber bazi alimlerin mirsel habere cevaz verdikleri de bilinmektedir.®*

Bu sartlara ek olarak dilciler nahiv maddelerini riviayet edenlere nakil disin-
da hicbir sekilde dilsel bir miidahalede bulunulmamasini da sart kosmuslardir.

ibnii’'l-Enbari, bedevilerden rivayette bulunan kimsenin ravi olmasi duru-
munda sinirlarint asmamasi ve sadece rivayet etmekle yetinmesi gerektigini;

58 Ibnii’'l-Enbari, el-I§rab fi cedveli’l-i‘rab, 84-85.

59 Suyati, el-Miizhir fT uliimi’l-luga, 1/138.

60 Suylti, el-Mtizhir fT ulimi’l-luga, 1/141.

61 ibni'l-Enbari, el-Igrab fi cedveli’l-i'rab, 87.

62 ibnii'l -Enbari, el-I§rab fi cedveli’l-i'rdb, 87-88.

63 ibnii'l-Enbari, el-Igrab fi cedveli’l-i'rab, 90-91; Suy(ti, el-Miizhir fT uliimi’l-luga, 1/141.

64 Ali Ebi’'l-Mekarim, Ustiilti’t-tefkiri’n-nahvi (Kahire: Daru Garib, 2007), 35; Suyuati, el-Mtiz-
hir fi uliimi’l-luga, 1/125.
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ancak bir nahivci ise ravi veya kendisinin topladigi rivayetler izerinde tasar-
ruf edip kiyas yapabilecegini ifade etmistir. O, hadis ve fikih¢ilarin da ayni
metodu uyguladiklarini, hadiscilerin sadece rivayetleri topladiklarini fikih-
cilarin ise bu rivayetlerin illetlerini izah ettiklerini ve bunlarin tizerine kiyas
yaparak hiikiim bina ettiklerini 6rnek vererek aciklamistir.®®

ibn Cinniise bu konu hakkinda ayrica soyle demistir: “Kiyds ile elde ettigin
sonugtan sonra Araplarin bu konuda kiyds’a aykiri bir sey soylediklerini du-
yarsan kiyds’i terket ve onlarin keldmini al. Bir bedevi senin kiyads ile ulastigin
sonucun aynisini soyler ise bu durumda ister bedevinin bu séziinti ister kiyds’l
esas alirsin.”®® ibn Cinni'nin bu aciklamasiyla dilcilerin 6zellikle de Basra
ekollintin bedevi kelamini kiyastan ustiin tuttugu ve onu nahiv icin asil, kiya-
s1 ise fer’ kabul ettigi anlasiimaktadir.

5. Bedevi Kelami Cerc¢evesinde Basra - Kiife Thtilafi

Basra ve Kife arasindaki metot farkliliklarinin temel sebeplerinden biri
hic stiphesiz fasih kelamin tespitinde goriulen ihtilaflar ve bu ihtilaflarin et-
rafinda vuku bulan hararetli tartismalardir. Kife ekoliinden cok uzun zaman
once tesekkulunu tamamlayan Basra, dili sadece belli kabilelerden almay1
tercih etmis ve diger kabilelerin dillerinin bozuldugunu 6ne stlirerek onlar-
dan gelen bircok malzemeyi siz olarak kabul etmistir. Kifeliler ise Basrali-
larin aksine tim bedevi Arap kabilelerini ¢ol ve sehir farkini gozetmeksizin
bu baglamda esit gormius ve hicbir ayrima gitmeksizin hepsinden nakilde
bulunmus, Basralilarin saz gordiikleri bir¢cok rivayeti mevs(k kabul ederek
nahiv kaidelerini bunlarin tizerine bina etmislerdir.

er-Reyyasi (6l. 257/871) Kifeliler'in nahiv kaidelerinin tesisinde takin-
diklar1 bu gevsek tutum ve metotlarini elestirerek mensubu oldugu Basra
ekoliinuin takip ettigi metodu su sozlerle 6viip onlara karsi iftihar etmistir:

Sl izl JaT G2 Bl 5AET NV 5Rs (a1 A8Ts (OLA Ld5s fe G GAST L)

/ T 5213200 &ST 5 el 381
“Biz dili kertenkele avcilarindan, ¢él tavsani yiyenlerden aldik. Bunlar ise dili sehir-
de yasayanlardan, salamura ve yogurt yiyenlerden aldilar.”

er-Reyyasi’nin kertenkele avcilari ve ¢ol tavsani yiyenler sozuyle collerde
yasamini avcilik yaparak idame ettiren bedevileri kastettigi gortiilmektedir.
Onun bu so6zle bedevilerin ilkel bir hayat stirdiirdiiklerini ve bu ilkelligin on-
larin yasam tarzlarinda oldugu kadar dillerinde de kendisini gosterdigine

65 Yasin, Dirdsatu’l-lugaviyye inde’l-Arab, 69.

66 Ibn Cinni, el-Hasdis, 1/125.

67 el-Kadi Ebi Said el-Hasan b. Abdullah es-Seyrafi, Ahbdru’n-nahviyyine’l-Basriyyin (Kahire:
Matbaatu Mustafa el-Babi el-Halebi, 1955), 68.
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isaret ederek onlarin fesahat, saflik ve arilikta sehirlerde yasayan kimseler-
den daha asil olduklarini ifade ettigi soylenebilir.

Bu baglamda Basralilar tarafindan elestiriye en cok maruz kalan isim hicg
suphesiz Kife ekoliinliin 6ncu ismi Kisai olmustur. Ebu Hatim es-Sicistani (ol.
255/869) onun nahiv konusunda pek bir ilminin olmadigini, nahiv ilmine
dair edindigi mevcut bilgilerin -bedevilerden sadir olan hikayeler harig- hitic-
cet ve illet olamayacak kadar karmasik oldugunu, ondaki nahiv unvaninin ise
sadece HarGn er-Resid’in (6l. 193/809) sarayinda kazanmis oldugu makam-
dan ibaret oldugunu iddia etmistir.®®

Benzer bir aciklamanin EbG Zeyd el-Ensari tarafindan da yapildigr go-
rulmektedir. EbG Zeyd, Kisai'nin EbG Amr b. Al3a, Yanus b. Habib ve Isa b.
Omer es-Sakafi’den saglam bir ilim aldiktan sonra Bagdat’a gittigini ve ora-
da Hutme bedevileriyle karsilastiktan sonra diline fesad karistirdigini, bu
sebeple Basra’da 6grendigi tum dogru bilgileri ifsad ettigini ifade etmek-
tedir.®® Benzer aciklamalarda bulunan Asmail de onun Ubulle’de’® ikamet
eden Hutme bedevilerine karisarak nahiv bilgisini fesada ugrattigini soyle-
mekte, Ibn Diiriisteveyh (61. 347/958) de Kisai’nin sadece zaruret aninda
alinmasi gereken saz rivayetleri cokca dinledigini ve bunlari asil kabul edip
uzerine kiyas yaparak hiikiim bina ettigini naklederek tenkit etmektedir.
EbGd Muhammed ez-zibeydil (6l. 379/989) ise Kisal’'nin bu durumunu su
siirle yermistir:

IV Ol ol Je.. as s 3501 a8 (S
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Biz bir zamanlar nahvi eski asil Araplarin diline kiyas ediyorduk
Ta ki bazi kimseler geldiler ve onu Ubulle diyarindaki adamlarinin diline kiyas ettiler
Bazi kimseler de bize gelerek onu degersiz Nebat diline kiyas ettiler

Onlarin hepsi saglam olan ve bliktilmeyeni bozmak icin ¢calistilar
Kisai ve onun izinden gidenler nahivde yerine dibine batiyorlar

Ancak ziibeydi’'nin bu hicvinin arka planina baktigimizda sadece Basra
asabiyetinin degil ayn1 zamanda Kisai ile arasinda daha once var olan sahsi

68 Abdulvahid b. Ali Ebu Tayyib el-Lugavi, Merdtibu’n-nahviyyin (Beyrut: Mektebetu’l-Asriy-
ye, 2009), 79.

69 Ebii'l-Hasan Ali b. Yusuf el-Kifti, Inbdhii’r-ruvdt ala enbdhi’n-nuhdt (Kahire: Daru’l-Fikr,
1986), 2/274.

70 Basra yakininda yer alan harap bir sehir. Bkz. Abdulhalik Bakir, “Basra”, Tiirkiye Diyanet
Vakfi islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1992), 5/ 108-109.

71 Suyuti, Bugyetii’l-vuat, 2/163.
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bir husumetin etkisini goruriz. Zubeydi, Me’'m{in’'un hocasi, Kisai ise Emin’in
hocasidir. Dolayisiyla ikisi arasinda makam elde etmek icin devam edege-
len bir cekisme vardir. Oyle ki ziibeydi, Kisai’nin 6liimiinden sonra onun ilmi
sahsiyetini ikrar ettigi birkac beyit insad etmistir.”?

Konuyu Basra ve Kife arasindaki fesahat tartismalarini kortkleyen ve
herkesce malum olan “el-Mes’eletu’z-Zunbiriyye” hadisesiyle izah etmek is-
tiyoruz. Rivayetlere gore Basra ekoliintin 6nct ismi Sibeveyh Bagdat'a gelir.
Onun gelisini haber alan Kufeliler Basralilara karsi bir ustiunliik elde etmek
icin onun Kisai ile nahvi meselelerde miinakasa etmesini isterler. Harln er-
Resid’in sarayina gelen Slbeveyh ve Kisai arasinda miunazara baslar. Kisaf
Sibeveyhi'ye 3» bb ,ijj‘ s a2 A5 & 5anl| o u)a\ LIS (Akrebin sokmasinin esek
arisinin sokmasindan daha aci verici oldugunu saniyordum ve bu yltizden...)
seklinde gelen ciimlenin devaminda s6ziin _» 4» 135 seklinde merfu mu yoksa
NV PV \SLQ seklinde mansub mu gelecegini sorar. Sibeveyh \il’dan sonra gelen
kelimenin ancak merfu oldugunu ve bu yuzden cevabin d‘“ g \nge seklinde
olacagini soyler. Kisai ise onun hata ettigini ve her iki durumun da ciz ol-
dugunu soyleyince aralarinda sert bir tartisma cikar. Durumu goren Vezir
Yahya b. Halid el-Bermeki (61. 190/805) araya girer ve bu sorunun asil ceva-
binin bedevilerde oldugunu soyler. Soru Hutmeli bedevilerden Ebl Fak‘as,
Ebu Disar, Ebi’l-Cerrah ve Ebii’l-Servan’a sorulunca onlar Kisai’'nin hakli ol-
dugunu soyleyerek onun lehine hiikiim verirler.”?

Gorulugu uzere her iki ekoliin 6nde gelen dilcilerinden olmalarina rag-
men aralarinda cikan ihtilafin ¢6ziimiinde son nokta Arapcanin asil memba‘
kabul edilen ve nahiv ilminin kelamlar: lizerine bina edildigi bedeviler ol-
mustur. Bununla beraber Basralilar usulleri ve takip ettikleri yontem geregi
Bagdat’a gelerek oraya yerlesen Hutme bedevilerini dillerinin fesada ugra-
masi sebebiyle fasih gormemisler ve dolayisiyla nahvi tartismada kendileri-
ne basvurulmasini dogru gormemislerdir. Clinkii onlar zaten Kisai’nin dili-
nin bozulmasinin temel sebeplerinden birini de bu bedevilere karismasinda
bulmuslardir.

Diger bir 6rnek J;J edatinin birinci lJam’inin asli mi yoksa zaid mi oldu-
gu konusunda cikan ihtilaftir. Basralilar bu harfin zaid oldugunu soylerken
Kifeliler ise asli oldugunu soylemislerdir. Basralilar cogu kez bu kelimenin
lamsiz geldigini Nafi‘ b. Sa‘id et-Tai'nin su beytiyle istishad etmislerdir:

72 Detayl bilgi icin bkz. Nasiruddin el-Esed, Masddiru’s-si‘ri’l-cahili (Misir: Daru’l-Me‘arif,
1988), 472-473.

73 Detayl bilgi icin bkz. Ebii’'l-Berekat Aburrahman Kemaluddin b. Muhammed Ibnii’l-En-
bari, el-Insaf fi mesaili’l-hildf beyne’n-nahviyyine’l-Basriyyin ve’l-Kifiyyin (Kahire: Mekte-
betu’l-Hanci, 2002), 562-566; Detayl bilgi icin bkz. er-Rafii, Tarihu adabi’l-Arab, 1/266-
267.
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Ben her sey olup bittikten sonra kinamam, belki daha éncesinden kinarim.

Ibnu’l-Enbari bu hususta Kifelilerin gériisiiniin daha isabetli oldugunu
soyler ve Basralilara karsi cikar. O, siirde J.J edatinin cogu kez lamsiz gel-
mesini bu sekilde cokca kullanilmasindan dolay1 oldugunu soyler. Nitekim
Araplar bu kelimeyi birbirinden farkh sekillerde kullanmislardir. Ornegin bu
edat bedeviler arasinda u,d, u,l.,d ve u"-’ gibi farkli sekillerde okunmustur. Bu
tiir ornekler su beyitte de goruldugu uzere Arap kelaminda oldukca fazladir;

sl 1 5T oozl o5 B B gl G VT
Dostlarim durup izleyin! Belki evin avlularini veya cadirlarin izini gortirtiz.”*

Bedevi kelaminin hiiccet olusuna dair 6rneklerden biri de 3 ve Jw keli-
meleri cercevesinde donen tartismalardir. Kifeliler bu kelimelerin isim ol-
duklarini séylerken Basralilar ise onlarin mazi fiil olduklarini séylemislerdir.
Kifelilerden bazﬂarl bu goruslerini delillendirmek icin bedevilerin kelamin-
dan J}Jj‘ U (Zeyd hi¢ de iyi bir adam degildir.), ;23]\ UM d\.o J..WJ‘ ; (Kotti
bir bmekle ne guzel bir gidis!), o:,.iy,.l\ 5 A i a3 (Vallahi bu o hig¢ de iyi bir
cocuk degildir.) sozlerlyle istishad etmlslerdlr Onlar bedevilerin bu so6zlerin-
de gecen i ve u“*’ kelimelerinin isim olmasini, baslarina harfi cer almalarina
baglamislardir. Yine Kifelilerden bazi1 kimseler bedevilerin =¥ L5 diﬁ.&\ =¥ 9
s.2dl (Ey giizel Mevlam, Ey giizel kurtarict!) s6ziinii delil getirerek bu keli-
melerin isimlere has olan nida edatlarini almalarini 6rnek gostermislerdir.
Bazilar1 da bunlarin fiillere has olan bir zamanla vasiflanmadigini ve fasih
Araplardan bu yonde ur"ﬁ J.>-JJ\ ¥ (Diin ne iyi bir adamdi!) ve |3 J:-JJ\ =¥ (Ya-
rin ne iyi bir adam!) seklinde bir kullanimin duyulmadigini delil getirerek bu
iki kelimenin isim oldugunu soylemislerdir.

Basralilar da ayni sekilde bedevilerden nakilde bulunarak bu iki kelimenin
fiil oldugunu soylernlslerdlr Ornegin onlar; Araplarin _,J> 5 Lk (O ikisi ne iyi
adamlardir!) ve \!b SRESSY (Onlar ne iyi adamlardir!) §ekllnde ref zamirinin bi-
tismesini delil gostermlslerdlr Yine onlardan bazilari Araplarin i I3l cass (Ne
iyi bir kadin!) ve quL>J\ w (Ne fena bir cariye!) seklindeki sozlerinde bu iki
kelimenin fiillere has olan miienneslik ta’sin1 almasini delil gostermislerdir.””

Her iki ekol arasindaki tartisma bir kenara birakildiginda hem Basralila-
rin hem de Kifelilerin kendi kriterleri baglaminda nahiv kaidelerini temel-
lendirmek icin bedevilerin kelamina basvurduklar: goriilmektedir.

74 Detayl bilgi icin bkz. Ibnii’l-Enbari, el-Insdf fi mesaili’l-hilaf beyne’n-nahviyyine’l-Basriyyin
ve’l-Kiifiyyin, 179-186.

75 Detayl bilgi icin bkz. Ibnii’l-Enbari, el-Insdf fi mesaili’l-hildf beyne’n-nahviyyine’l-Basriyyin
ve'l-Kiifiyyin, 86-104.
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Sonucg

[slamfi fetihlerin hi1z kesmeden artmasi, Islam dininin catis1 altinda fetih-
lere katilip farkl etnik yapilarla karsilasan Araplarda, Kur’an-1 Kerim’in dili
olan Arapc¢anin tehlikeye ugradigl diistincesinin olusmasini da beraberinde
getirdi. 1k zamanlarda lahn olarak tabir edilen bu tehlike karsisinda bazi dil
alimleri harekete gecmis ve yazili Arapcanin nasil daha dogru okunacagi ko-
nusunda farkli ¢cozimler tiretmislerdir. Kur’an-1 Kerim’in muhafaza edilmesi
icin Hz. Ali'nin emriyle Ebii'l-Esved ed-Dueli Arap grameri icin bir risale ha-
zirlamis, kendisinden sonra gelen dilciler de buradan hareketle teknik aci-
dan 6nemli calismalar yapmaya baslamislardir. Bu dilciler nahvi saglam te-
meller tizerine oturtmak tizere Arapcanin omurga gorevini listlenen bedevi-
ler ile onlarin her tiirlti bozulmadan ari olan fasih dillerini asli kaynak olarak
kabul etmis ve bu dogrultuda Hicaz céllerine seyahatler yapmislardir. Ibn
Ebi ishik el-Hadrami, isd b. Omer es-Sakafi, Halil b. Ahmed, Yiinus b. Habib,
Kisai, Ferra, Nadr b. Simeyl ve EbG Amr b. Ala gibi Arap nahvinde meshur
olan bircok dilci bedeviler arasinda ikamet etmis ve kaideleri onlarin kelami
uzerine bina etmislerdir.

Dil bilginleri bedevi kelaminin gramer kaidelerinin tespitinde delil ola-
rak kullanilmasi icin materyalde zaman ve mekan sinirlamasina gitmislerdir.
Onlar, bedevilerden duyduklari her kelami toplamamis sema‘da da bulunma-
mislardir. Mekan sinirlamasinda yabanci kultire kapalilik ve Kureys’e yakin-
lik fesahat tespitinde one cikan en 6nemli etken olmustur. Dil bilginleri bu
noktadan hareketle fasih bedevi kabilelerini tasnif etme yoluna gitmis ve her
biri bazen birbirinden farkli goriusler ortaya atmistir. Bununla beraber yu-
karidaki mekan sartina uyan ve cogunlugunun tizerinde icma‘ ettigi fesahati
makbul kabilelerin Kays, Temim, Ezd, Esed, Hevazin, Sakif, Huzaa, Kinane,
Gatafan, Tay, Beni Ukeyl ve Huzeyl oldugunu soéyleyebiliriz. Yine onlarin Re-
bia, Lahm, Ciizdm, Gassan, lyad, Kudae, Taglib, Abdiilkays, Kelb, Bekr, Nemir
ve Yemen Araplarinin kelamini materyal toplamada delil olarak kullanma-
diklar1 gorulmektedir.

Zaman sinirlamasinda da dil bilginlerinin ittifak halinde olmadiklar1 go-
rillmektedir. IstishAdin zaman dilimini cahiliye dénemiyle sinirlayanlar ol-
dugu gibi bedevi-hadari ayrimi gozetilmeksizin hicri Il. asrin ortalarina ka-
dar sinirlayanlar da olmustur. Colde yasayan bedeviler gelince; onlarin ¢o6l-
de ikamet eden ve anayurtlarinin disina ¢ikmayan, ¢iksalar dahi sehirlere
yerlesmeyen bedevi kelami icin bu zaman dilimini hicri IV. asrin sonlarina
kadar genisletmislerdir. Onlarin sadece bedeviler icin zamanda yaptiklari bu
genisletmeyle son fasih bedevi kalincaya kadar istishad yapilmasini amacla-
diklar1 soylenebilir.
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Basra ve Kife arasindaki bedevi faktorune gelince; Basralilarin lugavi
malzemenin tespitinde bedevi sartinda israr etmesine karsin Kifeliler boyle
bir sinirlamaya gitmeksizin istishad ve nakil cemberini genis tutarak Arap
cografyasindaki tim kabilelere kapilarin1 agcmis ve sehirlere yerlesmeleri
sonucu dilleri bozulan Hutme gibi bedevilerden de nakilde bulunulmasini
kerih gormemislerdir. iki ekol arasindaki bu goriis ayriliklar: toplanan ma-
teryalin mevsukiyet problemini glindeme getirmis ve bedeviler basta olmak
uzere fasih kabul edilen kimselerden nakilde bulunmak icin bazi sartlarin
ihdas edilmesi ihtiyacini dogurmustur. Ancak bu konuda da tam bir gorus
birliginin saglandigini soylemek mumkiin géziikmemektedir. Oyle ki her
ekol istishad yapilacak olan dil bilgisi materyalinin fesahat tespitinde kendi
usul ve metodunu uygulamis ve bazen de Kiife mektebinde oldugu tlizere be-
devi-hadari ayrimi yapilmaksizin nakilde bulunmustur.

Son olarak bu calismada sema‘ delilinin alt basligl olan Arap (bedevi)
kelami etrafinda meydana gelen ihtilaflar goz 6ntine alindiginda herhangi
bir icma‘in saglanamadig1 gorilmektedir. Bununla beraber iki ekol arasin-
daki yontem farklilig1 ve buna bagli olarak ortaya cikan mevsikiyet proble-
minde Basralilarin Kifelilere oranla daha titiz ve saglam bir metot takip et-
tikleri ve dolayisiyla Basra nahvinin Kiife nahvinden daha mevsik oldugunu
soyleyebiliriz. Ancak bu durum Kifelilerin Arap nahvinde yaptiklari1 basarili
calismalarin guivenilir olmadigi anlamina gelmemelidir. Kafelilerin Arap gra-
merinde yaptiklari calismalar en az Basralilarin calismalar1 kadar basarilidir.
Bagdat, Misir ve Endiiliis gibi daha sonra ortaya cikan ekol mensuplarinca
yapilan tartismalarda zaman zaman Kifelilerin goruslerinin Basralilarin go-
riislerinden daha cok tercih edildigi bilinen bir husustur. Oyle ki Kiife ekolii-
nin énemli temsilcilerinden Ferri, Sa‘leb, ibnii’l-EnbAari ve ibn Acurriim’un
eserleri bugtlin hala alanin 6nemli kaynaklarindan kabul edilmektedir.
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